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Abstract: In onomastics, there are certain universalities, similar features — from
the structural and functional point of view — met in several languages. Such a “common
place” is presented by the compound antroponyms, whose process of formation is an
intensive one, in the idioms (Russian, German, Greek etc.) that use as means for the
enriching of the lexis, the compounding, and weakly represented in the languages that
lack the morphology (Chinese etc.). The above mentioned method is not characteristic for
Romania either, using derivation instead, but, nevertheless, it developed a proper system
of compounding, similar to the general pattern, yet conditioned by the national specificity.

By consulting two toponimyc dictionaries — those from Oltenia and Muntenia — we
intended, for the present paper, to analyse the compound antroponyms that are nowadays
part of the inventory that encompasses the names of places. Even if they represent a less
numerous category in the inventory of the Romanian toponimy, these names are not less
important than others; they have to be regarded as onomastic micro-patterns, but also as
an expression of the subjective relation between the members of a small community.

The aspects considered in our research have been:

a) the frequency of the compound antroponyms inside the pattern;

b) the method of writing (different according to the way in which the people
who bear the names or the local authorities registered them in documents);

c) structure (mainly based on relation of subordination);

d) the etymology (the establishing of the status of antroponym or toponym

inside the toponymic construction).
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Toponimia romaneascd cuprinde — cu toate cd suntem ,,0bignuiti s vedem in
numele date localitatilor, apelor, muntilor sau altor forme de relief, o semnificatie
obiectiva sprijinita pe o realitate materiald sau sustinutd de fapte istorico-sociale concrete,
controlabile, deci o semnificatie detagatd de impresia noastra subiectiva”’ —, un numar
considerabil de denumiri care poartd amprenta implicérii subiective a spiritului uman,
mereu predispus, prin natura sa intrinsecd, spre asociativ si imaginativ, in stabilirea unor
nume, cu deosebire a acelora situate in perimetrul de confort al denominatorilor: satul.

Ceea ce ,,inspird” 1n alegerea denumirilor este, in primul rand, aspectul exterior al
topo-obiectului, condifionat insd de modul particular, la fel de important, in care oamenii
se raporteaza la acesta; la nivel lexical, din acest melanj rezultd cel mai adesea numele
metaforice, unele mustind de imaginatie, pe de o parte, dar si de pragmatism, pe de alta,
indeplinindu-si functia pentru care au fost, de fapt, create: aceea de jaloane menite sa
orienteze topografic viata comunitatii.

Apetenta pentru comparatie a creatorilor de nume a facut ca toponimia locald sa
devina o proiectie a microuniversului casnic (in centrul caruia se afla, bineinteles, omul);
ca a fost intesata cu denumiri care reconstituie (nominal) in extenso atét portretul fizic si
psihologic uman, cat si obiectele? sau fiintele de care omul se foloseste sau in preajma
carora traieste.

Astfel, prin analogie, toponimele au primit nume, precum: Ciungu (deal in satul
Sarbatoarea-Dj; provenit de la entopicul ciung ,.creasta de deal fara varfuri si piscuri”),
Disagi (coasta de deal in comuna Malu Mare-Dj; locul este format din doua coaste
abrupte, atarnate ca niste disagi), Genunchiu Calului (loc in satul Cheia-VI; provine de la
entopicul genunchi ,,pietre mici, rotunde” plus determinantul antroponimic Calu), Harfagu
(parau in comuna Gura Teghii-Bz; etimologia lui ne trimite la apelativul hartag ,,pornire
spre cearta, galceava”), Plingerea (parau in comuna Bumbesti-Pitic-Gj; provine din
plangere, in acceptie figuratd), Polonicu (vale in satul Severinesti-Mh; forma aminteste de
cea a cunoscutei ustensile de bucatarie), Pufoaica (teren arabil in satul Paraienii-VI,
provine din adjectivul pufos, cu sensul de ,,afdnat”), Rinichii lui Teaca (piscuri localizate
in judetul Arges; denumirea este alcatuita din entopicul rinichi determinat antroponimic),

Sacii cu Lana (stanci in comuna Costesti-V1; forma lor aminteste de aceea a unor saci cu

Y Vasile Ionitd, Nume de locuri din Banat, Timisoara, Editura Facla, 1982, p. 68.
2 Dar si situatiile factuale determinate de conditii independente de voinfa umand.

1040

BDD-V4039 © 2016 Arhipelag XXI Press
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.84 (2026-01-27 19:38:51 UTC)



land), Scara Madtei (poteci in satele Gornovita si Tismana-Gj; ni se sugereaza un urcus
periculos sau sinuos), Scarisoara (teren abrupt cu trepte, aflat in satul Aninis-Gj si numele
unui munte — cu infatisare similara — in comuna Leresti-Ag) etc.

Sunt doar cateva exemple, un numar infim dacd avem in vedere inventarul
luxuriant al denumirilor cu incirciturad expresiva intilnite in toponimie. insd, pline de
expresivitate nu sunt doar acestea, ci $i numele de locuri care includ antroponimeg, candva
porecle caracterizatoare; chiar dacd nu au fost create cu mijloacele toponimiei, ci prin
conversie interonimicd’ si se presupune ci sunt deja golite de sens’ in noua lor functie (cea
toponimica), totusi, (ne)concordanta dintre o persoana (din punct de vedere fizic, psihic,
comportamental etc.) si imaginea pe care cei din jur au avut-0 despre ea se simte (la nivel
emotional) si se vede (la nivel denominativ) chiar si in acest stadiu. Astfel, putem
intrezari, sub ,,carapacea” demult pietrificatd a unor toponime® — Balta lu Buzuloiu (Gj),
Coasta lu Blegu (VI), Coasta lu Gusatu (Gj), Dealu Surcila (V1), Drumu Cocosancii (Db),
Drumu lu Pigau (Ph), Gavanu lu Mdaniosu (Tr), Via lui Luta Filip Rdiosu (Gj), Mahalaua
ale Cloanta (Dj), Mdagura Iu Risipitu (Ot), Mlastina Iu Inghesuitu (Gr), Moara
Cutcudache (Mh), Pantoafa (Gj), Padurea Farfuroaia (Ot), Padurea lu Treanta (Mh),
Piscu lu Pacoste (Gj), Podu lu Plesnitu (Dj), Podu lu Tiuga (V1), Poiana lu Burduf (Gj),
Putu lu Fiorosu (Cl), Putu lu Mierosu (Br), Putu lu Mos Nadrag (Gr), Rdpa Nespalatului
(G)), Stdna lu Jumarica (Bz), Ulita lu Sasdiala (Ot), Ulitalu Nespalatu (Dj), Ulita Iu
Tambalau (Gj), Ulmu lu Tantagoi (Dj), Valea lu Schioparlan (Gj), Valea lui Tuica (Dj)
etc. —, satira si ironia denominatorilor populari fata de posesorii poreclelor.

Porecla a avut (si are’) capacitatea de a ingloba in ansamblul diversitatii sale
semantice, In parametri optimi (intruniti de tripticul: existenta unei particularitdti
negative/pozitive sau a unui obiect/eveniment comparat, situatie favorizantd, prezenta

observatorului-denominator), cuvinte monomembre apartindnd celor mai diferite domenii

3 In lucrarea 101 nume de locuri (Bucuresti, Editura Humanitas, 2015), lon Toma ardta ca ,, numele de
persoane sunt implicate in formarea numelor de locuri intr-o mdsura importantd, mai mult decdt sunt
numele de locuri implicate in formarea antroponimelor” (p. 30).

* Ibidem, p. 64.

® Lucru care se intampld incd din faza trecerii lor la ipostaza de antroponime, care nu se mai referd la un
individ anume.

® Selectate din Dictionarul toponimic al Romdniei. Oltenia (DTRO) (coordonator prof. univ. dr. Gh.
Bolocan), vol. | (A-B), Craiova, Editura Universitaria, 1993 si urm.,; Dictionarul toponimic al Romdniei.
Muntenia (DTRM) (coordonator prof. univ. dr. Nicolae Saramandu),1 (A-B), Bucuresti, Editura Academiei
Romdne, 2005 si urm. Vom mentine in articolul nostru, pentru conformitate, abrevierile cu care au operat
dictionarele indicate.

" Cu mentiunea cd in momentul de fatd porecla ramdne la stadiul de porecla.
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lexicale, dar si structuri compozite, un fel de descrieri (fizice ori psihice) concentrate ale
,proprietarilor” lor.

Asupra acestora® din urma, mai exact a modului in care ele se reflectd astizi in
toponimie, ne vom opri in paginile urmitoare. Redusi ca volum®, informatia ne dezviluie,
plus, si transparenta relatiilor’® interne. Materialul de lucru ne-a fost oferit de cele doua
dictionare toponimice deja citate: cel al Olteniei si cel al Munteniei.

O primd remarca pe care o putem face este aceea ca ,,viata” marii majoritati a
numelor pe care le avem in vedere se deruleaza, de obicei, intre granifele inguste ale
satului. Din acest motiv, cele mai multe dintre ele apar insotite de entopice (baltd, cot,
drum, fantana, magura, pardu, vale etc.), care desemneaza tipul obiectului denumit la data
la care toponimul a luat nastere, de prepozitii (la, pe, pi la) care fixeaza locul (La
Barbarogsie) sau traseul (Pi la Tara Lunga), ori de ambele (Fantdna de la Pui de Maica).
Raportul stabilit intre membrii compusului este, cu unele exceptii, cel de posesie, realizat
proclitic (Cotu Iu Barba Lata, Drumu lu Cap de Fier) sau enclitic (Lotu Catacalului,
Pivnita Botgrosilor, Rdpa Bourogsului). Intr-un singur caz, in materialul analizat, articolul
posesiv i-a fost alipit numelui de botez*!, nu celui de familie: Pufu Radului Cal Negru.

[ata 1nsd si care este lista numelor de locuri (simple sau analitice) din a caror
componenta fac parte antroponime compuse (acestora le vom atasa inclusiv localizarea,
pentru o mai bund ,,vizualizare” a lor in teritoriu). De asemenea, trebuie sd mentionam

faptul ca pentru a avea imaginea lor cat mai clard, am aranjat toponimele in ordine

8 In lucrarea, Antroponimie in diacronie. Privire speciala asupra lasului, Craiova, Editura MJM, 2001 am
analizat numele de familie compuse din zona lasului (asa cum au fost ele inregistrate in Catagrafia
Moldovei de la 1772-1773 si 1774), iar in articolul Antroponime compuse, in: ,,Studii si cercetdri de
onomastica” (SCO), nr. 5, Craiova, Editura Universitaria, 2000, pp. 187-195, am largit discutia asupra
patronimelor compuse, vechi si actuale, precum si asupra numelor de botez plurimembre.

° Limbii romdne nu ii este proprie compunerea ca mijloc de formare a cuvintelor noi, iar acest lucru se
reflecta, fara doar §i poate, si in inventarul antroponimic romanesc, imbogadtit in special prin derivare.

YN, V. Podolskaja ardta ci antroponimele compuse nu pierd, in timp, motivatia imbindrii bazelor (lucru
care nu se intdmpla in cazul toponimelor); indiferent de vechimea celor dintdi, ,,mobilul” care a dus la
aparitia lor este explicit (Problemi onomasticeskogo slovoobrazovanija (k postanovke voprosi), in: ,, Voprost
jazikoznanija”, nr. 3, Moskova, 1990, p. 47).

' In formulad completa, [prenume + patronim], am intalnit doar citeva exemple: Fdntdna lu Stavirache Ard-
Rau, Mogsia Misu Botgros, Partea Manei Bou-Rosu, In Valea lui Radu Bundcale, Fantina lu Costandin
Chele-Lungd, Odaia lu Hagi Mehmet Faga Lunga, Féantdina lu Brat Paterdau, Pufu lu Ion Roadeoala.
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alfabetica inversd, adicd in functie de elementul secund'® — antroponimul, dupd cum
urmeaza:

Ara-Rau (Fantdna lu Stavarache)[s. Comoara ¢. Draganesti-Vlasca-Tr];

Ardeo (Vilceaualu) [s.c. Plesoiu-Ot];

Bagioala (Parulu) [s. Chintesti c. Bobicesti-Ot];

Bangata (Pufu lu) [s. Pelinu ¢. Dor Marunt-1I];

Barba de Arama [s. Trivalea-Mosteni-Tr];

Barba Lata [s. Sarateni c. Balaciu-I1];

Barba Alba [s.c. Desa, s.c. Poiana Mare-Dj]; ~ (Balta) [s.c. Poiana Mare-Dj]; ~
(Grindu) [s.c. Desa-Dj]; ~ (Padurea din) [c. Poiana Mare-Dj]; ~(Pdadurea) [s.c. Poiana
Mare-Dj];

Barba Lata [s.c. Gogosu-Mh; or. Horezu-VI]; ~ Barba Lata (Cotu lu) [s.c. Valea
Stanciului-Dj]; ~ (La Crucea lu) [s.c. Gilbinasi-Bz];

Barbalata (Conacu lu) [s. Burila Mica c. Gogosu-Mh]; ~ (Podisu lui Ion) [s.C.
Alunis-Ph];

Barba-Lata (Valealu) [or. Horezu-VI];

Barb-Lata (Vilceaua lu) [s. Almajel or. Filiasi-Dj];

Barba Neagra (Cracu lu) [s.c. Breznita-Ocol-Mh]; ~ (La) [s.c. Galbenu-Br];
~(Movila lui) [s.c. Robeasca-Bz];

Barba Rosie (La) [s. Poienari c. Poienarii de Arges-Ag];

Barbarasa (Magura [u) [s. Ghidici c. Piscu Mare-Ot];

Barbaras [s.c. Hinova-Mh];

Barda Mdindra (La) [s. Balta or. Filiasi-Dj];

Beasdoaie (Vilceaualu) [s.c. Morunglav-Ot]; ~(Vialu) [s.c. Morunglav-Ot];

Belevaca (La) [s.c. Albesti-11];

Belivaca [mahala si bisericd m. Craiova-Dj]; ~ [padure s. Linia c. Budesti-VI]; ~
(Fantdna lu) [s.c. Vigina-Ot]; ~ (Poiana lu) [s. Belot c. Sopot-Dj]; ~(Ulitalu) [s.
Schinteiesti c. Izvoru Barzii-Mh];

Boimorti (La) [s. Nehoias c. Nehoiu-Bz];

Botgros (Cotu lu) [s. Carciu c. Vagiulesti-Gj]; ~ (Mosia Misu) [s. Carciu c.
Vagiulesti-Gj];

12 . ” A . . .y

Cu exceptia celor cdtorva cazuri in care toponimul este format doar din numele de familie. Vom avea
situatii cand acelagi nume ocupd pozitii succesive in lista noastra. Faptul se datoreaza variantelor multiple
sub care a fost inregistrat.
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Bou Rosu (Rdpa) [c Filipestii de Padure-Ph];

Bou-Rogsu (Partea Manei) [s.c. Jegalia-Il];

Bourosului (Rdpa) [loc m. Campina-Ph];

Buzerele (Movila lui) [s.c. Bertestii de Jos-Br];

Bundcale (In Valea lui Radu) [s.c. Ghimpati-Gr];

Cacdafoc (Dealu lui) [s. Stignita ¢. Poroina Mare-Mh];

Caca-lapa [s.c. Cernatesti-Bz];

Cacameiu [s.c. Gradistea-Cl];

Cacdoala (Linia lu) [s.c. Gradinari-Gr];

Caciula Grasa (La Lacu lui) [s.c. Babaita-Tr];

Cal Negru (Pufu Radului) [s.c. Poienarii Burchii-Ph];

Cal-Alb [s. Baiesti c. Cernatesti, s. Carpinistea c. Beceni-Bz];

Capalb (Linia lu) [s.c. Lita-Tr];

Cap Alb (lagodu lu) [s. Peri c. Husnicioara-Mh];

Cap de Fier (Drumu lu) [s. Finta Mare c. Finta-Db]; ~ (Grindu) [s. Dunareni c.
Goicea-Dj];

Cap da Urs [s.c. Chirnogi-Cl];

Capros (La) [s.c. Floresti-Ph];

Cap Rosu [c. Floresti-Ph];

Catacalu [s.c. Smeeni-Bz];

Catacalului (Lotu) [s.c. Stoienesti-Br];

Catdcalu [s.c. Smeieni, s. Maxenu c. Tintesti-Bz];

Cata-n Sus (Plopii lui) [s.c. Facaieni-1l];

Cacarau (Pardu) [s.c. Hulubesti-Db];

Chele-Lunga (Fantdna lu Costandin) [s.c. Vadeni-Br];

Chica Lunga (Priporu lu) [s. Valea Mare c. Runci-GjJ;

Cinci Bani (Fdantdna lu) [s.c. Giubega-Dj];

Cioara Moarta (Fantdna lu) [s. Plosca c. Bistret-Dj];

Coace Boabe [s.c. Brinesti-Gj]; ~ (Pisculu) [s. Capul Dealului si Gilort c.
Branesti-Gj];

Coarne Mari (Fdntdna) [s.c. Cervenia-Tr]; ~(Linia lu) [s. Cervenia-Tr];

Cur Sus [sat c. Hotarele-Gr];

Cur de Cdine [sat c. Ramnicelu-Bz];
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Dinte Negru (Lacu) [s.c. Seaca-Tr];

Domnului de Roua (Soseaua) [s. Marcea c. lonesti-VI];

Fata Lunga (Odaia lui Hagi Mehmet) [m. Braila-Br];

Frige Cdine [s.c. Blejesti-Tr; s.c Budesti-VI]; ~ (La) [m. Ploiesti-Ph];

Frunte Lata (Conacu lu) [s. Busu c. Grecesti-Dj]; ~ (Pufu lu) [s.c. Bradeanu-Bz]; ~
(Salciile lui) [s.c. Bradeanu-Bz];

Frunza Verde (s. Poiana c. Ciulnita-If); ~ (Pdrdu [u) [s. Dealu Obejdeanului c.
Moraresti-Ag];

Fuge Bine (Dosu lu) [s. Cerneti ¢. Simian-Mh]; ~ (Valea lui) [vale-Gj].

Gura Gata (Lacu lu) [s.c. Silistea-Tr];

Gheatarece (Fdntana lu) [s. Calinesti c. Mischii-Dj];

Grui Lung (Dealu lu) [s. Carstieni c. Calinesti, s. Turburea c. Corbeni-Ag];

Gurlup [s. Bengesti c. Bengesti-Ciocadia-Dj];

Incurca-Lume (Hanu lu) [s. Mislea c. Corabia-Db];

Juga Ursii (Casa) [m. Buzau-Bz];

Leagdoaie (Putu lu) [s. Valea Rosie c. Mitreni-Cl];

Limba Lata (Locu lu) [s. Runcu Mare c¢. Gradinari-Ot]; ~ (Pufu lu) [s. Inotesti c.
Colceag-Ph]; ~ (Casa lui) [or. Titu-Db];

Maimadduc (Fantdna) [s.c. Mircea Voda-Brl];

Moalai Mare (Gdrla lu) [s. Orlea Noua c. Orlea-Ot];

Malai Rau [s.c. Perisor-Dj]; ~ (Cismeaua de la) [s.c. Perisor-Dj]; ~ (Poiana
Lacului lu) [s. Maracinele c. Perisor-Dj]; ~(Valealu) [s.c. Giubega-Dj];

Mamaliguta Nefiarta (Dealu lu) [s. Sfarcea c. Bralostita-Dj];

Mate Arse [s. lazu c. Scanteia-1];

Mate Negre [s.c. Chirnogi-Cl];

Mategoale (La alde) [s.c. Calmatuiu de Sus-Tr];

Mei Rosu (Putu lui) [s.c. Plataresti-Cl]; ~(Vdlceaua) [s. Horezu c. Dobretu-Ot];

Meirosu (Plopu lui) [s. Frunzaru c. Sprancenata-Ot];

Ochi Albi (Magura lu) [s. Obarsia Veche c. Obarsia-Ot]

Ochialbi (Valea) [s. c. Vadastrita-Ot];

Paine Calda (Padurea lu) [s. Hotarani c. Rosiile-VI];

Papa Tot (Galdau lu) [s. Sarata c. Calarasi-Dj];

Parliapa (Lacu lu) [s. Cucuieti c. Scrioastea-Tr];
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Mh];

Pate Rau [s.c. Dumitresti-Vr];

Paterau (Fantana lui Brat) [s. Plesa c. Bumbesti-Jiu-Gj];

Pate-Rau [s. Sambotin c. Schela-Gj]; ~ (Bradu) [s.c. Bumbesti-Jiu-Gj];
Patru-Frati [s.c. Dabuleni-Dj];

Padle-Pale (Fantdna lu) [s.c. Unirea-Dj];

Perde-Vara (Vilceaualu) [s.c. Corlatel-Mh]; ~(Vialu) [s.c. Corlatel-Mh];
Peste Rau (Lacu lu) [s. Stefeni c. Mereni-Tr];

Picior-de-Porc (Casa lu) [s. Albesti c. Smeieni-Bz];

Picior-Gros (Grindu lu) [s. Orlea Noua c. Orlea-Ot];

Piele-Lunga (Padurea) [s.c. Ceptura-Ph];

Pierde Vara (Locu a lu) [s.c. Corlatel-Mh]; ~ (Pugu lu) [s. Gruiu c. Budesti-Cl];

Pierde-Vara (Coada lu) [s. Criva ¢. Varvoru de Jos-Dj]; ~ (Nucii lu) [s.c. Corlatel-

Piripui (Dealu lu) [s. Poiana c. Ciuperceni-Tr];

Piscu Lung (Poiana lu) [s. Pesteana-Vulcan c. Ciuperceni-Gj];
Pldnge Banu [s.c. Stancuta-Br];

Puica Chioara (Aria lu) [s.c. Ulmu-Br];

Pui de Lup (Fantana lu) [s.c. Maglavit-Dj];

Pui de Maica (Fantdna de la) [s.c. Vela-Sj];

Pui-Fript (Moara lu) [s.c. Glodeanu Sarat-Bz];

Pungerau [s. Tibanesti c. Tufesti-Br];

Pupa Lapte (Drumu lui) [s.c. Calmatuiu-Tr]; ~ (Drumu Vechi al lui) [s.c.

Calmatuiu-Tr]; ~(Ulitalu) [s. Ungureni c. Ghercesti-Dj];

Pupalapte (Izvoru lu) [s. Vrata c. Garla Mare-Mh];
Pupa-Lapte (Valceaualu) [s. Leotesti ¢. Morunglav-Ot]; ~(Vialu) [s. Leotesti c.

Morunglav-Ot];

Pute Rau (La) [s.c. Chiojdeanca-Ph];
Roade Deal (Fantdina lu) [s.c. Vela-Dj];
Roadeoala (Putu lu Ion) [s. Sarateni c. Balaciu-I1];
Rupedial (Pe Dealu lu) [s. Urluiu c. Bogdana-Tr];
Sete Buna (La) [m. Ploiesti-Ph];
Sapte Boi (Padurea lu) [s. Palanga c. Popesti-Ag]; ~ (Fantdna lu) [s.c. Cetate-Dj];
Stancale (Rdpa lu) [s. Doftana c. Telega-Ph];
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Strica Lemne [s. Odobeasca c. Poiana Cristei-Vr];

Tara Lunga (Pi la) [s. Gageni c. Ladesti-VI]; ~ (Fantana lu) [s.c. Vladila-Ot];
Trei Sferturi (Fantana [u) [s.c. Giurgita-Dj];

Urma Lup (La Poiana lu) [s. Croitori ¢. Uliesti-Db];

Varza Acra (La Mitea) [s. Copacelu c. Raureni-VI];

Vreme Rea (Fdntana [u) [s.c. Bustuchin-GjJ;

Zama Neagra (Podulu) [s. Cetatuia c. Vela-DjJ;

Zeama Neagra (Dealu lu) [s.c. Giurgita-Dj];

1 Mai (Fantdna lu) [s.c. Vadastra-Ot].

Pe marginea materialului anterior putem face cateva observatii care se refera la:

a) Frecventa. Cel mai utilizat antroponim compus s-a dovedit a fi
Barba Lata, intalnit in componenta a opt*® toponime distribuite in cinci judete:
Buzau, Dolj, Mehedinti, Prahova, Véilcea. Acesta este urmat, in ordine
descrescatoare, de Belivaca, Pierde Vara,Pupa Lapte (sase), Barba Alba
(cinci), Malai Rau, Pateu Rau (patru), Barba Neagrd, Bou Rosu, Catdcalu,
Frunte Lata, Limba Lata, Mei Rosu (trei), Barbarasd, Beasdoaie, Botgros, Cap
Alb, Cap de Fier, Cap Rosu, Coace Boabe, Coarne Mari, Frige Cdine, Frunza
Verde, Fuge Bine, Ochi Albi, Sapte Boi, Tara Lunga, Zeamda Neagra (doud).
Restul numelor se bucurd de individualitate totald, o data pentru ca fac parte
dintr-un model el insusi periferic in onomastica romaneasca, iar a doua oara
pentru ca sunt marginale in cadrul acestui model, prezenta lor fiind redusa la
granitele unui singur sat',

b) Grafie. Antroponimele prezentate ne determina sa facem observatia
ca nu intotdeauna compusul ia nastere prin aglutinare (Bangata, Barbarasa,
Belivaca, Meirosu etc.), ci si prin juxtapunerea termenilor (Barba-Lata, Barba
Rosie, Caciula Grasa, Cal-Alb etc.), fiind vorba, ca si in cazul limbii comune,
de grade diferite de sudura morfosintactica a cuvintelor. De exemplu, pentru a
intdri faptul ca avem de-a face cu o sintagma, uneori, intre partile constitutive
apare cratima: Barba-Latd, Cal-Alb, Pate-Rau, Pierde-Vara etc. Exista insa

situatii in care unul si acelasi antroponim a fost inscriptionat In mai multe

B Cifra include antroponimul standard si variantele sale grafice; la fel se intdmpla si in cazul celorlalte

14 . oA . . . . . . . o . e
Chiar daca in interiorul acestei asezari numele a migrat de la un obiect la altul: Cacameiu, de pilda,
apare numai in comuna Gradistea din judetul Calaragi, dar ca denumire de sat, mosie si balta.
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feluri:  Barba Latd,Barbd Latd, Barbdlatd, Barbd-Latd, Barb-Latd™.
Consideram ca este vorba despre o problema de grafie care are la baza fie
modul particular in care ,,detinatorii” si-au ortografiat propriul numele, fie felul
in care acesta a fost transcris in acte de catre reprezentantii puterii
administrative din perioada 1n care el a fost consemnat documentar (caci,
trebuie sd tinem cont de faptul cd unele dintre aceste nume au un ,stagiu”
considerabil in indeplinirea functiei de toponim si, cu atat mai mult, in cea de
antroponim). Norma ortografica — mijlocitd de relatille permanente ale
individului cu autoritatea locald a impus deseori pronuntdri si scrieri variate
pentru acelasi nume. Ca pe o problema de optiune de scriere putem trata si
alternanta® vocalicd prezenta in numele Belevaca si Belivaca.

C) Structura. Modelul onomastic analitic urmeaza 1indeaproape
regulile de compunere ale constructiilor din limba comuni. In materialul pe
care l-am avut la dispozitie, singurul raport finregistrat a fost cel de
subordonare'’, realizat schematic astfel:

— [substantiv + adjectiv]: Barba Alba, Barba Latd, Barba Neagra, Barbad Rosie,
Barbarasa, Barba Mdandra, Boinegri, Boimorti, Botgros, Bou Rosu, Buzerele, Bunacale,
Caciula Grasa, Cal Negru, Capalb, Cal-Alb, Capros, Cdacarau, Chele Lunga, Chica
Lunga, Cioara Moarta, Coarne Mari, Dinte Negru, Fata Lunga, Frunte Latd, Frunza
Verde, Gheatarece, Grui Lung, Limba Lata, Malai Mare, Malai Rau, Mamaliguta
Nefiarta, Mage Arse, Mate Negre, Mategoale, Mei Rosu, Ochi Albi, Paine Calda, Picior-
Gros, Piele-Lunga, Piscu Lung, Puica Chioard, Pui-Fript, Sete Bund, Tara Lungd, Varza
Acra, Vreme Rea, Zeama Neagra,

— [substantiv + prepozitie + substantiv]: Barba de Arama,Cap de
Fier, Cap da Urs, Cur de Cdine, Domnului de Roud, Picior-de-Porc, Pui de
Lup, Pui de Maica,

— [substantiv + adverb]: Bangata, Gura Gata,

5 Se remarca, in ultimul exemplu, si apocopa sunetului a. Fenomenul este intdlnit si in cazul lui Barbdras
(apocopa lui a) si Capros (apocopa lui u), in timp ce, antroponimul Pungerau a pierdut (prin afereza)
primele doud sunete.

18 fn timp ce, in Zama vs. Zeamd, ori Rupedial este vorba despre limbaj popular.

" Coordonarea apare in nume ai cdror termeni fac parte din aceeasi clasd: [substantiv + substantiv]:
Dorlelita, Felibranza, Buzgurila, Dealval etc. sau [verb + verb]: Calcatinge (vezi nota 8). Formal, i in
materialul de fata exista doua antroponime — Gurlup si Urma Lup — care se incadreaza acestui tip de relatie
internd. Logica insd, ne spune ca aici a vut loc elidarea prepozitiei de.
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— [verb + substantiv]: Bagioald, Beasdoaie, Belivacad, Cacafoc, Caca
Iapa, Cacd Meiu, Cacdoald, Catdicalu, Coace Boabe, Frige Cdine, Incurca-
Lume, Juga Ursii, Leagaoaie, Parliapa, Pierde Vara, Plange Banu, Pupa
Lapte, Roade Deal, Roadeoala, Rupedial, Strica Lemne;

—  [verb + pronume]: Ardeo;

— [verb + prepozitie + substantiv]: Stancale;

— [verb + adverb]: Ara-Rau, Fuge Bine, Papa Tot, Pateu Rau,
Pungerau, Pute Rau,

— [verb + prepozitie + adverb]: Cata-n Sus;

— [numeral + substantiv]: Cinci Bani, Sapte Boi, Patru-Frati, Trei
Sferturi, 1 Mai;

— [interjectie'® + substantiv]: Piripui;

— [adverb + pronume + verb]: Maimaduc;

Dupa cum se poate observa, prima dintre structuri este si cea mai bogata. Daca
substantivele predominante sunt cele care se refera la parti ale corpului uman (barba, buze,
cap, chica, dinte, fata, frunte, limbd, mate ochi etc.), adjectivele utilizate vizeaza in special
dimensiunea, culoarea si calitatea umana. O clasificare generald a calificativelor ar
cuprinde urmatoarele pozitii: 1. lata si rdau, care apar fiecare in parte de cate 14 ori, 2.
alb/a/i — de zece ori, 3. rosu/rosie — de noua ori, 4. negru/neagra/negre — de opt ori, 5.
lung/a — de sapte ori, 6. gros si mare/i — de trei ori, 7. ras/a, mort/moartd, bund, verde — de
doua ori, 8. rece, nefiert/nefiarta, arse, gol, cald, chioara, acru — o singura data.

Lista initiald a numelor de locuri poate fi imbogatita cu inca trei denumiri cu
structura distinctd: compunere si, ulterior, derivare. In primul caz, Barbardsia (padure in
satul Carjei comuna Hinova-Mh), derivarea a avut loc, se pare, in ,,ograda” toponimiei:
numele personal Barbarasa a fost derivat cu sufixul -ie, dupa modelul Mos + sufixul -ie =
mosie, semnificind apartinerea sau avdnd sens colectiv’®. Si celelalte dous,
Gatstramboaica (tarla in comuna Adunatii-Copaceni-Gr) si Pierdvarica (loc in satul
Ténasesti orasul Horezu-V1), au suferit procesul derivarii, dupa pérerea noastra, in aceeasi
sferd, toponimica, desemnand, ambele, un raport de posesie: tarlaua lui Gdtstramb, locul
(proprietatea) lui Pierde Vara. Astfel de exemplele sunt extrem de putine si in

antroponimie. Desi, teoretic, poreclele si supranumele compuse pot forma nume noi prin

8 Avem un singur exemplu format prin duplicarea unei interjectii: Fantdna lu Pdle-Pale (s.c. Unirea-Dj).
* Vezi DTRO, vol. 1.
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afixare?, practic, acest lucru se intAmpla rar, actiunea fiind mai des intalnitd la nivelul
limbii comune (burtaverzime, optzecist etc.), acolo unde intaictatea le apartine sufixelor
abstracte.

Li se alatura celor trei nume de locuri anterioare Incd unul, numai ca, de aceasta
datd nu mai este vorba despre derivare, ci vizatd este categoria numarului. Poreclele
compuse sunt, dupa cum s-a putut observa deja, marci individuale; intr-o singura situatie —
Pivnita Botgrosilor®® (s.c. Vagiulesti-Gj) — denumirea s-a extins pentru a-i cuprinde sub
,2umbrela” sa pe toti membrii familiei, cei care au In posesie constructia respectiva, si acest
lucru se reflecta in numarul plural al antroponimului.

d) Etimologie. Majoritatea covarsitoare a toponimelor prezentate, fie
ca sunt simple, fie cd sunt analitice au In componenta lor antroponime
compuse. Cu doud exceptii — La Pute Rau si Valea Ochialbi — in care
compusul (Pute Rau si Ochialbi) indeplinea deja functia de toponim®* in
momentul in care a luat nastere noul nume de loc. Astfel, cele doud sunt
formate din: prepozitia la + toponimul Pute Rau si entopicul vale + toponimul
Ochialbi.

Concluzii. Dat fiind faptul ca antroponimele compuse reprezinta o categorie foarte
restransd in economia onomasticii romanesti, prezenta lor in randul numelor de locuri se
datoreaza, cel mai adesea, unui concurs de imprejurari extrem de favorabile: designatul s-a
aflat®®, la un moment dat, in ,,vizorul” comunitatii, Indeplinind functia de reper toponimic
identificator. Astfel de nume pot ,,colora” in registru comic inventarul toponimic actual,
fiind insa cat se poate de ,,serioase” daca le privim si analizdim ca micromodel onomastic,

pe de o parte, rezultat al reflexiei naturii umane obiective (cu defecte si calitati) in oglinda

subiectiva a constiintei populare, pe de alta parte.
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